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Ante la reacciébn-de un sec-
tor de terratenientes el maés ti-
pico representante de la feuda-
lidad agraria ecuatoriana, gue
tiene el- desolapado propésito
de desorientar y falsear el cri-
terio popular y. la accién del
_Gobierno, se hace necesario ex-
plicar la rafz y el verdadero
sentido de la movilizacién de las
- masas mdigenas y campesnias

r esfuerzos que se hagan
para. falsear nuestra realidad
‘esfuerzos a .veces matizados

/' lcon la actuahslma ciencia agra-
~ed ' innegable la tremen-
da, la “injusta, la -dolorosa ' si-
ggqxép en .que vive la mayorfa
:la. poblacxén -nacional, some-~
da 4 un viejo-régimen de a-
1 o‘técmco y - opresi6én social,
§ echo del indigena so-
do;-un guarismo negativo
Ja - nacnonalldad Desde la
nia hasta nuestros dias su-
ve, pese: a méas de una
ﬂf ‘de vida republicana, el
nal . .abusivo, escamoteador
i’y el indigena explotado,
S0 .Y analfabeto. No son
sentiras las exposiciones
5L108 mas destacados so-
mo Jaramillo Alvara-
iinvestigaciones cientifi-
inuciosas, mesuradas, que
je'un. gran espiritu de
“humanidad. No son
las ‘ment.ras Tlas te-
o gtmgencxas por las
\fra aviesan:las numerosas
umdades ‘indigenas

as de ellas
e,

s ;Hn-nv“"u““
fund% u:asnpungueros.
lo! peones, ‘toda la variedad de
rabajadores del campo, no esté
. por demés repetirlo, viven en
~ .tales condiciones que es admi-
" rable coémo:esta poblacién ma--

Yéritaria -'del Ecuador no ha
sucumbido, o .no ha explosiona-
“do v1olentamente, una vez por
stodas.  De manera, pues, que la
.gran -’ movmzaclén campesina e
'mdlgena, que en estos Qltimos
dias ha ruborizado las tranqui-
.laa y decentes calles de las ur-
serranas, no obedece a fuer-
artificiales™ de tal. o- cual
interesado como se quie-
r - aparecer con fines
£0s— ‘sino fundamental®

de Ricardo Paredes

" recia contextura

mente, a todo un largo proceso
de injusticia y opresién,  Esto
no significa, sin embargo, que se
desconozca la explotaciébn ejer-
cida por los tinterillos, los mis.
mos que por otro lado, junta con
ese numeroso ejército de agentes

del gamonallsmo, son incubados
en la propia <«jurisdicci6n> del
latifundio, -
- A nuestro juicio, las causas
de la movilizacién -indigena y
campesina las concretamos asf:

En primer lugar, las condicio-

~ Doctor RICARDO PAREDES

Digno chresentan-
te Funcional por la
Raza Indigena ante
Ja H. Asamblca Na-
cional Constituyen-
te de 1944, °

E! solo

nombre

es toda una magni.
fica presentacién an-
te la conciencia de
los trabajadores e-
cuatorianos, :
Con su vasta pre-
paraciénen las cien-,
cias politicas y so- '
ciales, el Dr. Ricar-
cardo’ Paredes ha
dedicado toda su
i-
deo'6gica a la causa
de las masas opri-
midas, en especial,
del indio, en accién
vigorosa, fecunda.
Esbocemos su per-

sonalidad  siquiera
con laconismo- tcle-
grafico.

Fundador del Par-
tido Socialista del
Ecuador, Seccién de
la I. C,

Inquebrantable lu-
chador por una au- |
téntica democracia,
por la independen-
ig_del pafs y por
earberaci6n  maté- |
rial y moral dc las
clases populares. Organizador de
Sindicatos y Comunas Indigenas.
Organizador de Sirdicatos Obreros
y .de_Trabajadores ‘de la Ensefian-
za, Organizador de Congresos y
Conferencias de Trabajadores.

Ocganizador de Escuelas de Ca-
pacitacién Politica: Dirigente de
grandiosos mitires y huelgas. Re-
presentante de los Trabajadorcs
del Ecuador ante Congresos Mun-
diales. Director y Redactor de pu-
blicaciones pericdfsticas ¢ontra los
explotadores del hambre y de la
ignorancia de ia clase trabajadora,
Activo gestor, en accién conjunta,
del derrocamiento de los gobxemos
tiianizadores del pueblo, P

Autor de varias cbras de carfe-

ter politico, sociolégico, cientifi-
co, publicadas unas ¢ inéditag
otras, -

Ha sido Catedrétlco de la Um-
vérsidad Certral, -

‘Versaio en las modernas corrien-
tes pedagégicas, ha sefialado valio-
sag orientsciones en charlas ami-
gables con elementos progresistas
del Magisterio Nacional,

En 1938, Candidato a la Tipu-
taci6én por Pichincha ante la Asam
blea Nacional,

En 1934, Candidato a la Presi-

dencia de la Repiblica,
_-En 1944: Representante Funcio~
nal por la Raza Indigena antc la
H, Asamblea Nacionul Constitu-
yente, elegido democraticamente,
es decir, mediante votacién direce
tay esponténea, por Tos Dclegados
al Congreso Indigena, reunido en
esta Capital a principios de Agos—
to Gltima,

-

1 uso,
'._las capas sociales del pafs, - pero
que:.
7 campesinas e indigenas un poco

1 urbanas, con el prol tario.

transformacxén
va, experlmentando el
‘que se-observa en la tendencla
h ~un&“nueva organizacién de .

LA MOVILIZACION INDIGENA y CAMPESINA

nes. econdémico—sociales en qué
ella vive, particularmente . allf
donde la estructura feudal con=
conserva: sus caracteres especi-
ficos-provincias del Chimborazo,
Cotopaxi, Pichincha, Imbabura.
Dichas .condiciones se refieren a
los salarios, que en muchos lu-
gares no han sido pagados degde
tiempos inmemoriales y. en
otros, pagados en :cantidades
realmente irrisorias, como veinte
v, treinta centavos; a los hua«
Slpungos, cuyas tierras, en.ge- |
neral, son las mas estériles de
las haciendas y extensiones de-
'masiado exiguas, que no ‘permi-
ten sino una produccién apenas
sificiente para cubrir las nece-
sidades mas elementales; a la
jornada  de. trabajo, excesiva,

.» agotadora, fuera de toda -dispo-
o sicién

2 legal y que -amenaza el
agotamiento prematuro de nues-

“tro capital humano; a la - dota-

cibn ‘primitiva de medios de
trabajo, al método de cultivo;’

.y 2l trato inhumano de que son
‘objeto los trabajadores de campo-

- En segundo lugar, a la trans-
formacién politica de ‘Mayo, que
" en movimiento a todas
las

se reflejg en masas -

tardiamente, debido al atrazo po

" litico y cultural de éstas y a la

falta ‘de. una vmculaclén mas es-
trecha de“¢llas ~con las masas
la .
econbmica. qué
_pafs, -

'En tercer lugar, a

" los n(cleos agrarios, a la . par=_
celacién-de las tierras incultas,
a la exigencias de salarios equi-
tativos, etc.

En suma, la movilizacién in-
digena y campesina —que tanto
ha alarmado a los terratenientes
feudales, no a todos los terra-
tenientes—y sobre la cual se ha
desatado una tremenda campafia
reaccionaria, para tergiversarla
y desviarla, no es sino un pro-
+ucto l6gico de nuestro desarro=
llo histérico, al cual no pu den

oponerse los que hablan del
«proceso natural> es decir, de

la permanencia indefinida de un

(Pasa a la Pig. 6)
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_E_[f-hrohlema"del indio, problema Nacional

- Lo han abordado socidlcgos, polfticos, médicos,
juristas, militares, sacerdotes desde diferentes dngulos.
o] —.- . Para unos, es cuestion de alimentacién, de nutri-
! ci6n;-pero el jornal del indio es tan exiguo —de cero
| “Fa7cincuenta certavos nominales o efectivos en las ha-
. .ciendas—, que la férmula es inaplicable. Segdu otros,
la solucién depende del cruzamiento de razas —segu-
ramente con las llamadas «superiores>—, como en tra-
_stdndose de un problema hipico, Hay quienes sostie-
| - nen que es un problema educacional de fdcil solucidn,
«|'ucon s6lo fundar escuelas de tipo comtn, Hay un cri-
"terio que propugna el servicio de conseripcion militar,
v 12 como medio civilizador del aborigen. Seginotros es
“un asunto administrativo, es decir, basta con reco-
~mendar al Teniente Poiftico.... un trato mejor para
Zeon el indio, También se ha dicho que es sélo un
‘. problema jurfdico: de formulacién de leyes especiales,
I+ Mentecatos hay que querfan que el indio desaparezca
* |'de la faz de la tierra ecuatoriana, porque es un «pe-
#°-'s0 muerto», que obstaculiza la marcha triunfal de la
|+ civilizacién. Religiosos y terratenientes viven ensa-
"'yando un método de «salvacién del indio», durante
“mds de cuatro siglos, a base de-la catequizacién (has.
“‘ta con subvenci6n fiscal); pero... el indio estd -como
| Vestd!. .. o . :
His o: Todas estas posiciones son falsas, pues intencio-
mnalmente rehuyen la solucién econémica, de cardcter
agrario.

. Nuestro punto de vista integral: el problema del
indio es fundamentalmente un problema nacional; los
pueblos indfgenas son nacionalidades oprimidas, ayer
rla- Colonia y hoy.por la- Reptblica. Su solucién
verdadera -radica en el derecho de autodeterminacion

£LPRINER CONGRESO INDIGENA DEL ECUADOR

A principios de Agosto préximo anterior, tuvo lugar en es-
apital, por primera vez en la Historia, un acontecimiento de
/| r_a's:céndencia, la reunién del Primer Congreso Indigena del

, con muchisimas Delegaciones acreditadas por las Orga-
'31oqe's-_de varias provincias de la Sierra, A la sesién inaugural,
70 lugar el 6 en la Casa del Obrero, asistieron altos fun-

e Estado, prominentes miembros de los Partidos Politicos
dntes ' de la prensa y un nutrido auditorio. Los oradores
, COmo Matias Yanqui, fueron frenéticamente ovacionados.
} ritafio de Previsién Social y Trabajo, en un mag-
0, aplaudié el movimiento de las fuerzas indigenas
a ‘réclamar sus derechos y ofrecié todo el apoyo ne-
| ‘mejorar_la tragica situacion.del indio, que es el
v duccién agricola.

b b 4a const 1

acional Constituyente. Asf mismo, dejé constituida la Federacién
Indigena del Ecuador,cuyos Estatutos fueron; también, discutidos
La ; en el «Teatro Sucre»
nte un’numeroso pablico, Cerca ‘de ‘cien . Delegados procedieron,
.; mis‘consciente, disciplinada.y democratica, a la
epresentante Funcional por' 1a Raza Indfgena ante la
cional Constituyente. £1 'momento . fué¢ solemne,

Esa;
dela

0, resultaron elegidos: el c.' Dr. Ricardo Paredes, de Prin-~
2% los‘ce.. ‘Luis F. Alvaro y Rubén
mero publicaremos una exposicion m4s
ran acontecimiento nacional,

conmovedors. Recogida' [a’ votacién y.verificado el es.

Art. 240.— Cai Capitulopimi
patronhuan, peonhun imashna cana
tian,

Art, 241.— Quiquin allpacuna-
ta, arrendashca allpacunata due-
floshata trabajador, mana cashpa-
ca administradorcunahuan traba-
Jachidormi patréa.

Art, 242.— Pagamanda shug-
pa allpata trabajadormi peén.
Chai peonmi jornalero, huasipun.
guero (geflan concierto), destajero,
yanapero, ayudag.

Art, 243.— Cullquishapi ga-

nangapa shugpa allpata trabaja.

dormi jornalero.

Art. 244,— Shug partetaca cull-
quipi ganashpa, cutin shug parte-
taca huasipungopi tarpushpa tra-
bajadormi huasipunguero (gafién,
concierto.)

Art. 245.— Tareapi tretushpa
trabajadormi destajero.

Art. 246.— Haciendata menes.
tijuimanda quillapi, semanapi ma-
shna: puncha cagpipash tratushpa
trabajedormi yanapero. ayudag.

Art, 247,— Partiringapa tra—
tushpa trabajadormi partidario,
aparcero.

Jornalerocuna, Huasipun-
guerocuna, Destajerocuns,
Yanaperocuna.

Art, 248.— Jornalerocunapa
salario minimotaca Comisién~ de
Salario Mimimomi sefialanga.

4 de febrero de 1937 fechapi-
mi salario minimotd bishajug Ley
llugshirca; chai salariomandaca
mand rebajamachu,

Art, 249.—Micamundi tratush-
ca cagpica: cullquitaca pishitami
paganga. Pero salario minimoman-
daca cuarta parteshatami rebgjan—
ga. Patronhuan, peonhuan mana
convenirigpica Subinspector del
Trabajo Agricolami ricunga peén
bishagrigpi. .

Art. 250,—Peoman huasipun-
gota cungapaca hacienda porteta
ricushpa, imashna allpa cagta ri-
cushpa, imata tarpungapa allf cag-
ta ricushpami entreganga, Mashna
jornalta huasipungueroman paga-
nata yachungapaca huasipungota
ricushpami tazanga. Chaupi salario
minimomandaca jornaltaca mana
rebajangachu.

Art. 151.—Punchapi mashna
horasta trabajangapa, ima puncha-
cunapi samangapapash Leypi man-
mandashcatami catina. Huasipun-
guerocunaca semanapi  chusco
punchacamanshami trabajanga,

Art, 252.—Chug peén - Jp

io mindighvahuacunand! = huasicama '~
us = tucugpica |
*cagpipash

maiman yalina
patronmi
paipa cullquihuan pushanga, paipa
cullquihuan tucuiman micuchinga,
, huasitapash chaipi causachun, cun-
ga, Peonga tucitrabajashca pun-
chacunamandami pagataca cullqui- -
pi japinga. Chunga ishcai huatas
manda  yalishca huahuacunaca
shicanmi palcunapahs tucui traba-
jashea punchacunamanda pagataca
cullquipi japinga,

Art; 253.—Huasipunguerocu—
namanda, patrongunaca caitami
rurranata charin:

lo.—~Hacienda sachacunaman-
da, paipa huasipi rupachingapa
peonga yandata yanga apachun,
Hecienda pogyocunamanda, larca~
cumande yacutapash japichun;

20-~8acha animalcunata, chalua- "
cunata’ japichun, apachun, Ha.

cienda bifiachijug animalcunataca b
mana japinachu; g,

30.—Hacienda potrerocunapi .
quinsa jatun animalcunata ishcai AR
chunnga uchisha animalcunata yau 5
ga micuchichun;

40.—Allf huasitapash cunga.

Art. 254, —Haciendapi cada
semana chusco punchata trabaja-
dor jornalerocunaman, destajerocu-
namanga huasipunguero cagpish-
mani yamdata, yacuta, potrerota, e
huasitd patronga cunga. - i

Art. 255.—Caicunami jornale-
ropa, huasipunugeropa, destajero-
pa obligaciénguna:

la.—Ima cagpipash patronba-
taca mana huaglichina, mana ji-
chuma; )

2a.—Patronbata  imatepash

charijushpaca tigrachina;

. 3a—Herramientacuna ama fa-
quirichun, ama huaglichun ricu-
riashpa trabajana; :

I_mapash sucedengapa antijug-
pica imapunchapash cachun, ima
horaspath cachun ayudana; :

5a.—Cosechacunapi  tanmig,
rundo shamujugpica samana pun-
cha cagpipash samana horas. Cag-
pi pash ayudana chaicarinbagh
Ley rpandaahca papagata yapacu-
nandi ganangapa, . 3

Art. 256.=Yapa achija cug- .
pica Subinspector del Trabafo .
Agricolami rebajanga. ’

Art, 257.—Tauca jornaléro cu-
nata chuscomanda bichai tratushe
pa imatapash trabajag destajero-
ca mana peonchu: conrratistami.

Art. 258.—Yanaperocuna, ayu~
dageuna haciendapi mashna pun-
chata trabajanataca contrato pa.
pelpimi churana; mana contratopi
tiagpica Subinspector del Trabajo '
Agricolami ricunga. L

Art, 259.—Yanaperocunata, gi
yudagcunata trabajachingapacapas
tronga cai favorcunatami rurrage

lo.—Paicunapa animalcunata
haciendapi michichun; i
20.,—Quiquin allpapi tarpush-
ca chagracunata hacienda yacus
huam regachun; 4
30.— Haciendamandamanda
yamdata pashachunt:-

Art, 260.—Yaraperocuna, ayu.
dagcuna Comuna gente cogpicg
Subinspector del Trabajo Agrico-
lapa flaupapimi Presidente del Cgs
bildohuan, patronhuan actata
rrashpa tratunga.

Mana arreglay
Estatuto Jurfdico de las Comilnj
dades Cempesings ma cé

et W S
oy Hiasipungota®’q
churita; huasipubgota pishiyachita
animalcunata rebajaita, cai Cédigo
manaratiagpi imatapash | peongu--
naman cujushcata ' quichuitapash
patrongunaca mana ushaogachu,'
Art, 262.—Carcushca huasipun= -

gueroca paipa granocunata . coses
changacamanmi huasipungo pitian.
ga, e

Art. 263.—~Caitam} ‘patrongu.
naca mana rurrana: ST ]

lo-Hugsipunguerocunapa, peongiy

napa animalcunata, lulungunata
granocunata, milmata, majadata g
la fuerza jatuhuai nita; *©

20'=-Peongunapa animalcuna.
huan hacienda allpacunata mejas
deaita} "

30.— Faenacunata, piarac
yanga a la fuerza trabajachi

(Pasa & l;a_p'ggi
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CAPITULO 1
., TU DEBER

I.—Tu primer deber es sen-
tirte optimista en la obra que
realiza: ninguno ha triunfado
en la vida cuando abriga senti-
mientos inciertos y ie faltan la
fe y la confianza en si mismo.
Siéntete fuerte y capaz de ven-
cer todos los obsticulos que te
.. salgan al paso.

Muchos maestros se desalien-
tan ante las primsras dificulta-

ICEARIO DEL .

PROFESOR ANGEL ‘M. CORZO

des con que tropiezar, y venci-
dos por anticipado, abandonan
su labor a medio comenzar; o
la realizan, en una forma tan
vaga e indecisa, que no logran
afianzar su-obra en la concien-
cia de los indios. Por eso, al
primer soplo de vientos contra-
rios se deshace, resultando que
después
fian de la sinceridad de los maes:
tros, Nada hay. que cunda con
més rapidez y haga tantos es-
tragos en la mente colectiva,
como el pesimismo. EIl hombre

simbolo méximo,

para satisfacer la sed

4Quién adivinar puede

El Gamonalismo
degener6 tu extirpe
y convirti6 en arma

Chicha Bucblica

CHICHA DE JORA

Sangre bermeja extrafda del mafz

en el sacrificio de la molienda.

Elfxir del Indio en el Imperio de los Incas.
Champdn de las festividades indigenas.

En los pactos de amistad entre tribus

y en los triunfos guerreros,

Chichd Campesina y Benéfica
;Quizé tus primeras gotas brotaron
de mazorcas samaritanas -

de huestes revolucionarias

acosadas de sol y rebeldfa?

4O talvez las Virgenes del Sol,

en plei.esfa a Pachacdmac, o
con sus manos inmaculadas produjeron
la primera chicha, como liquido sagrado,
a. que los sacerdotes beban o
en las grandes solemnidades de sus ritos?

el origen de tu nacimiento
velado por la sucia niebla
de la conquista espanola?

@

la sujestiébn de tu pujanza )
en ‘beneficio de sus intereses de clase
y en menoscabo de mayorfas laboriosas.

los aborigenes descon-

que desconfia del éxito de su
obra tiene perdida la victoria,
es un
ertd vencido; va a lucha por no
dejar u obligado por las circuns-
tancias, pero a sabiendas de su
derrota. )

Lo primero es fortalecer el
espiritu; sentirse convencido del
éxito, tener confianza plena en
sus propias fuerzas.—Esto basta
muchas veces para vencer. No po-

cos han triunfado tan sé6lo con su

entereza y animo “fortalecido, El
problema de‘la raza requiere, mas
que maestros. sentimentales. y

alébiles, aunque sean muy sabios,

hombres fuertes de espiritu y
de voluntad que acometen la
redencién del indio, llenos de
una fe capaz de allanar las mon-
‘taftas, Para vindicarlo, es nece-
sario romper el circulo de hierro
en que lo han mantenido sus
explotadores, sin voluntad, sin
armas para defenderse,
to a todas las adversidades de
la tiranfa, sin una mano pro-
tectora que lo defienda y lo le-
vante. No basta para &l la ca-
ridad y la. compasién, que son
manifestaciones de debilidad; se
necesita de una acci6bn enérgica

y humana para compelerlo a la-

lucha por su bienestar.

Il.—Las Casas fue grande y
la humanidad consagr6 su nom-
bre con el de «padre de los in-
dios», porque los defendié del
exterminio a quelos habfan con-
denado los conquistadores, quie-
ne, infcuamente los perseguian
hasta con perros de. caza trai-
dos exprofeso, y los sacrificaban

a su ambicién desenfrenada. Si-

Fray Bartolomé hubiera hecho
evolucionar a los indios con el
mismo afan, el estado de la ra-
za serfa otro; pero no le dieron

fracasado; de antemano.

e€xpues-’
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MAESTRO INDOAMERICANO

tiempo para ello, ‘tuvo que en-
frentarse con el poder incontras-7
table de los encomenderos, de:
~los capitanes y soldados que es-* .
taban en posesién del botin de .
[su conquista y que .lo podian
“todo. Ni un momento . de:des-
cansolo dejaron- entoday :
su- vida.. Las' Casas. noi.ses
arredr6 ‘ante los obst4culos; mu-:.

chas wveces se le quiso:-asesinars~ .«

- para quitarlo de. en.medio;:se Je;
cerraron todas las puertas;:seje .
. negaron todos los- auxilios; seilex
sujeté a pruebas increfbles; peros
&:-lleno de fe y de confianza en.
s{ mismo, -persuadido.. de la -no-
.bleza y santidad : de su causa,-
-sigui6 adelante hasta conseguir:
‘ que se dieran las famosas .« est
i-yes de Indias» quey;: - si=fueron::
un monumento .de: sabidurfa, re-:
sultaron perfectamente ‘indtiles, -
"pgrque los mismos encomenderos-
las hicieron negativas en sus
efectos.” Tt también te enfrén--
taras con’ muchos elementos in-
teresados en que” ‘el ‘indic *ino’ -
cambie su condicién -de ‘paria’y:
de bestia de carga; con caciques:
que han vivido a expensas de
‘.su trabajo, inclusive -caciques”
indios que muchas veces sonlds!
més tiranos y desconsiderados:-
de su propia raza: con ricos ha='
cendados que no quieren ‘que el
indio deje de ser la fuente prin-
cipal de su capital: con . autori~
dades venales que por un -pu
flado ce monedas se prestan a
que la raza siga siendo carne de
explotacién, y, en fin, con to~
dos aquellos elementos tan cono-
cidos que 'por ningin concepto
admiten que el indio sea otra
cosa que el instrumento de su
ambiciébn inmoral. Pero no te-
mas, maestro, no desconfies del

(Pasa a la Pag. 4)

- Ronda de los Segadores

MUSICA DE

en el «<pondo» de barro rebelde, 4

ya fermentas con ansias de gloria; ‘
_—~—cuando- beben los indios tu sangre, T

sus ojos chispean~venganza, )

las manos crispan vehementes,

'y en actitudes de desaffo,

a los astros pretenden cogerlos

para someterlos al dominio de su fuerza.

Es que, chicha del diablo,

tus glébulos bermejos ya se fortifican

y adquieren virilidad impetuosa, o

que al circular por las arterias de los indios,

van arrollando, eliminando, purificando,

la vieja circulacién endémica,

ANGEL H. JIMENEZ

Hagamos la ronda de los sezadores, _
cantemos el himno de nuestro dolor, e .
cortemos el ‘trigo para los sefiores R
burgueses que explotan del indio el sudor. ©e RS

iJahuay, juahuailla, jahuay,
jahuay, jahuailla, jahuay!

Recojamos todas las rubias espigas; D
formemos gavillas en los restrojales, ! :
que presto, en premio & nuestras fatigas,

nos caerd el latigo de los mayorales.

Raga Indfgena

L

$e riom

sembrando, despertando, multiplicando
Ya fuerza viva de ese organismo esclavizado.

“gelecciona los mejores mates
«7..-..y duplica la produccibn;
" 'porgue en la sed del dltimo combate,

»brindaremos: Por el triunfo proletario,
.lpor;la regeneracién de tu extirpe,
raremos: Camnrada,

P RARRRTO.

jJahuay, jahuailla, jahuay,

jahuay, jahuailla, jahuay,

Hagamos la ronda, brindemos: Salud!
y para aturdirnos en nuestro dolor, v
bebamos mds chicha, el dulce licor
que hace llevadera nuestra ésclavitud.

iJahuay, jahuailla, jahuay, - 15

jahuay, jahuailla;. ja

'

héay! e
Manuel “del Pino.



A ARLLLLE A -

‘que los indigenas de la hacienda ‘Rumiquinche” presentan al Sr.
Presidente de [a Repiblica y a la Honorable Asamblea Nacional

Los abajo suscritos, en repre-
sentacién de los Huasipungueros
y peones sueltos de la haci:nda
Rumiquinche del Cantén Salcedo
—Anejo de Cusubamba<- pro-

vinc'a de Cotopaxi, hacen la si-

guiente exposicién pablica:
Desde hace unos ochenta afios,
poco més 0 menos, los pocos ma-
yores que afin viven, recuerdan
la forma de trabajo que han ve-
nido soportando, el sistema de
vida y de trabajo, todos los in-
digenas hombres, mujeres y ni-

fios; sin que jamis hayamios lan- 4

[deario del Profesor.... ;

(Viene de la Pag. 3) -

dxito de tu empresa; las cosas
han cambiado; la humanidad se
mueve alrededor de un ideal li-
- bertario; a los indios .también les

ha llegado su hora de redengién.

Venceras aunque se opongan to-
dos los poderes del mundo. Con-
fia y persevera en
grandiosa y noble, la mas meri-
toria que hayas emprendido en

tu vida. Alta la frente y en la’

diestra la bandera de la justi-
cia, emprende con'paso firme y
sereno corazdn, la obra méas fa-

mosa de los siglos que vivimos,-

IDichoso tt a quien el mundo
te depara la ipmortalidad!

esta obra

MANlF

. zado la menor queja de nuestros

sufrimientos; y es asi que nues-
tros amos, duefios de la hacien-
da nombrada, han a:ostumbrado

“tratarnos de la forma mas inhu-

mana y cruel; pero en estas épo-

s cas han venido creciendo mé&s y

mas los maltratos y la esclavi-
tud a que nos han sometido.

Formas como el Sr. Fernando
Valdivieso, duefio de Rumiquin-¢
che, nos tiene sujetos por me-
dio de sus escribientes y méis
. - girvientes,

lo.— Nos hacen trabaj-r seis.
dfas a la semana sin  ganar un
solo centavo, y si somos seis u
ocho de familia, todos trabaja-
mos por el mismo huasipungo, en
favor. de la hacienda; desde los
nifi.s de 5 afios de edad sirven
de . cuchicamas en los paramos

desamparados, sin merecer jamés -

un centavo, ni comida, ni racién
«de anticipo; antes biea, cuando
faltan por algGn accidente, son
tratados a pa'o, fuete y punta-
piés, y aGn sori descontados la
semana de trabajo.

20, — Las herramientas de t-a-
bajo jamés facilita el hacendad»,
sino por casualidad, un azadén
al afio o dos aflos;

30,— Para las faenas forza-

“das’ que tenemos que realizar con

LA FEDERAGION INDIGENA - DEL ECUADOR

CONSIDERANDO:

10.—Que el dia lunes, 28 del presente, en la ciudad de E£smeraldas,

el sefior doctor
Funcional por

Pablo Simén Plata;

20,—Que la altura moral del sefior doctor Ricardo Paredes es s

Ricardo Paredes,
la raza indigena ante la Honorable Asamblea
Constituyente, ha sido cobarde y arteramente

meritisimo’ Representante

ultrajado por

tamente reconocida hasta por sus adversarios;
30.—Que la Majestad de la Honorable Asamblea (.onshtuyente re-

clama la inmediata reparacion del
persona de uno de sus. més conspxcuo mlembros.

40.—Que un elemental prmc:pl
con la ilustre victima. Wi

10,—Protestar enérgicamente ante la Hon
la conciencia libre y democr
riano, contra el premeditado y' ‘alevos
objeto nuestro digno Representante_F
20,—Recabar de los Altos Poderes’ Pab
mé4s enérgica sanci6én para el agresor.ae

: ga de la inmunidad del Legislador
30 ——Entregar el original del presente A

_y ante

cardo Paredes; y
40,—pyblicarlo por la prensa.

Dado en Cayambe, a treinta y un

clentos cuarenta y cuatro.

atentado perpetrado en la

.las que tienen que

" VoS8

IESTO

10 a 11 horas diarias de trabajo,
jamas ganamos un centavo, an-
tes bien servimcs con nuestros
animales propios, sin que gane-
mos nada;

40,— Las servicias son desem-
pefiadas por las jovenes solteras,
sufrir toda
clase de vejamenes moral y ma-
terialmente.

50,— En la época de arar
trabajan desde las 5 de la ma-
flana hasta las 5 de la tarde y
en tiempo de trilla, desde las 3
de la mafiana hasta las 6 de la

tarde; nadie gana un real por
estos trabajos forzados e inhu-
manos-

6>,— Para los desmontes nue-
se utifizan a los -hombres,
mujeres e hijos, siendo tratados
atin mal;

70,— Los - ovejeros, llevan
siempre el mayor  peligro. de des-
cuentos’ infames, que serdn ex=
plicados después.

80,—Los animales de los hua-
sipungueros son obligados a dar
el abono durante cuatro meses,
perjudicaudo asi al abono de la
tierra del huasipunguero.

90,— Todos los hussipungue-
ros son obligados a vender sus
aves y huevos a la cuarta parte
del valor de plaza.

10.— Todos los huasipungue-
ros son obligados a desempefiar
la huasicamia durante cinco se-
manas, marido y mujer, con sus
trajes propios de cosina y sien-
do.la comida muy escasa y pé-
sima.

11.— Las cuentas por concep-
to de pagos de salarios no hace
el patrén dos aldos, lo que per-
judica a la vida de sus familias;

Por lo expuesto pedimos por
Justicia lo siguiente:

10.— Trato humano y racio-
nal por parte del patrén, ma-
yordomos y mas empleados de la

; ntrega‘ de’ herramlentas
el patrdn para e}er
jo.

completa de
s y pago de
s efectuaren y cofi,
sj ‘ocupan sus anitna-

solteras, para evxtar
rriba anotamos.

8>.— Prohibicién del trabajo
de las mujeres e hijos en los
desmontes nuevos. i i
~90.— Los ovejeros de la ha- " -
cienda deben ser pagados; sin
que tengan responsabilidad, por
las pérdidas casuales o mucrtes
por enfermedad.

10.— Los animales de los hua- -
sipungueros no seran utilizados -
para el abono de.la hacienda,
sino para su huasipungo. . :

11.— Abolicién de la huasica- .
mia si no .es a base de pago
justo y racional, !

12.— Inmediata realizacién de !
cuentas a base del salario que
establece el Cédigo del Trabajo :
y que éstas se efect@en ante el |
Director General del Trabajo, (

13.— Libertad absoluta de or- "
ganizacién y de petici6n, siendo’
su objetlvo buscar el mejoras
miento moral y material.

14.— Establecimiento  de es<
cuelas para sus hijos, ya sea por
cuenta del Estado o por el ha-
cendado. ,

15.— Ejercicip de la libre ele
ci6én de sus representantes -an
los diferentes organismos de log "
trabajadores de la Reptblica.

En tal virtud, esperamos que
los poderes pGblicos procuren h
cer justicia inmediata, ya qu
por derecho nos pertenece, ¢d
ciudadanos que merecemos,
mo raza, la mas oprimida y e
plotada.

lo que a-

ror los huasipungueros ' de
«Rumiquinche», en su represen
tacién». :

José Joaquin Achote

. D‘ebes té.ner.'pré\sente que'
solamente " la * organizagién
fuerte y disciplinada pod
hacerte conseguir que 4

oidos tus reclamos, <
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1.—Completa libertad de reu-
nién y -organizacién sindical en
los anejos, parcialidades, hacien-
das y todos los poblados indige-.
nas. -

2.—Libertad de reclamo para
ante cualguicr autoridad, cun de-
recho de obtener ld regolucién co.
rrespondiente -sin que se persiga ni
amenace a los reclamantes,

El joven Ministro de Gobier-
no, Sr. Dr. Carlos Guevara Mo-
reno, en su plausible propésito de
velar practicamente por log inte.
reses econémicos y morales delin-
dio, ha impartido las 6rdenes del
caso para que se¢ dé estricto cum-
plimiento al, :Decreto Legislativo
de 30 de septiembre de 1918, He
aquf el Decreto;

El Congreso de la Repfiblica
del Ecuador

En .cumphm\cnto del Art. 128
de 1a Constitucién y

CONSIDERANDO:

10.~—Que la opinién pablica
reconoce que los priostazgos aca-

' morales a log indios; y

tar‘una Ley en armonfa con los
" interesea de la- parte social
. desheredada de la fortuna y més

Gddigo del Trahajo
; ‘(Viene de la pdgina 2)

; 46.—-Pcongunapa animalcuna-
ta yanga ocupaita,

2 Csicunata patrén mana cum-

'phgpxca Autoridad del trabajocu-
mani chunga sucremanda pichija
unga sucrescaman multanga. Ma
| ‘nashata cumpligpica cutin cusinmi
§ vapashpa multanga.

rt. 264.—Cada huatami patron-
a"Comxsarxo del Trabajo pafiau-
np\ tucui peongunapa cuentasta
qurranga, Comisario del Traba] omi
thandx ladota cayanga ima pun-
ha, ima horas cuentasta rurran-

et Xshcandv ladoy' shayarigpimi
Comisarioca cusentasta rurrunga.
Maijambash mana imata migpica'
actata rurranga.

Cutin mana convenirigpica,
Comisariomi testigocunata, recibo-
cunata maflanga; chaita ricushpa-
mi sentenciata cunga.

Art, 265.—Granocunapi, findo-
cunapl socorrota chaaquxshcacunan‘
dimi Comisarioca cuentaspi chu-
ranga. Mashna cullqui urmagpspash
chaupishatami socorropica  yali.

chinga. Chaupi yall sceorro shug.
shigpica mana peon manga cargon-
;achu.

Intastﬂ rurrnn-
apaca chaaqmahca tiempopt
shn valishcaplm! churana. Is-

rrean graves daflos econbmicos y -

20. -Que es indispensable dic- |

El sefior Ministro de Gobierno y
. ¢l problema indigena

abandonada en el campo de la mo-
ral;
DECRETA;

Art, 1o.—Quedan prohibidos
los priostazgos, fundaciones, capi-
tanfas y pases de nifio.

Art. 20.—La persona o perso-
nas que nombraren priostes, fun-
dadores, capitanes, etc., para que
intervengan como tales en fiestas
rghgxosas serdn penadas con una
multa de cincuenta a doscientos
sucres o con -prisién de quince a
sesenta dias.

Los que sirviersn de intermedia-
rios o contribuyeren de otra mane-

ra a dichos nombramientos, ten-
dran la misma pena del inciso
precedente, :

La autoridad que no hubiere
impedido, dentro de su territorio
jurisdiccional, la infraccién de es-
ta Ley, serd destituida inmediata-
mente, y pagard una multa de cin-
cuenta a doscientos sucres.

Ast. 30.-~ULa sancién de que

habla el inciso primero del articu- -

lo precedente serd impuesta, a pre-
vencién, por el Teniente Polftico
Parroquxal por ¢l Comisario Na-
cional del Cantén por el Intenden-
te General de Policia de la pros
vincia o por ¢! Gobernador de la
misma, quedando directamente
obligado a imponerla en las parro-
quias rurales el Teniente Polftico,
sin quedar exoneradas de castigar
a los infractores de esta Ley las
demas autoridades exprcsadas lle-
gado el caso, )

Art. 4o.—Concédese accxén
popular para la denuncia de las
infracciones de esta Ley, sin accién
de calumnia para el denunciante.

Dado en Quito, Capital de
la Reptiblica, a treinta de setiem-
bre de mil novecientos diez y ocho.

El Presidente de la CAmara del
Senado, ({) G. 8, Cérdova—El
Presidente de la Camara de Dipu-
tados, (f) Manuel Maria S4nchez —
El Secretario de la Camara del Se-
nado, (f; Enrique. Bustamante

L.—El Secretario de la Camara de .

Diputadosg (f.)/ Francxsco Pérez

Borja.

de octubre de mil novecientos diez

yoebo
EJecutese,
A. Bnquenzo M.
E! Ministro de Instruccién

Pablica y Cultos, M. E. Escude.
ro,—Es copia.—El Secretario de
Instruccién Piblica y Cultos, Ju-
lio E. Moreno.»

Entendemos que quedan in-
clufdas en el anterior Decreto la
novisima forma de-explotacién,
llamada «entradas, que esta suc-
cionando inmisericordemente tode
la vitalided del indio.

Felicitamos al sefior Ministro
de Gobierno por su labor benéfica

“en pro de los intereses de quienes

constituyen la base de la naciona-
lidad ccuatoriana,

3,—Trato culto y humano por
parte de los patronos,
dores, mayordomos y m4is emplea-
.dos, aboliendo los castigos corpo-
rales e infamantes,

4 ~— Abolicién
«gobernadoress,
«alguaciless,

5.—Abolicién absoluta de traba-
jos forzados y gratuitos, exigidos
por las autoridades civiles y ecle~

de «calcaldesy,
«regidorcs» .y

sihsticas o sus representantes. Ex- -

ceptuase el prescrito por la
de Conscripcién Vial.

~ 6,—~Gratuidad en la mscnpcxén
de las parndas de mnacimicnios,
matrimonios y defunciones, tanto
en lo civil como en 1o eclesiasti-

Ley

co, proscribiendo atn los emolu--

mentos y las «faenass,
7.—Creacién de un Ministerio de
Asuntos Indigenas.

8.
ridica gratuita para la defensa in.
digena, .

9.,—Formulacién de una ley cla-
ra y sencilla para la rapida'venti~
lacién de los juicios que sostienen
las comunidades y peones libres
por despujos, salarios, asesinatos,
incendios, despidos inmotivados,

10 =Abolicién de. los servicios
que prestan al cura las novias du-
ranig la semana o0 semanas que
preceden al matrimonio,. en cali~
dad de «depositadas».

I11:—PFundacién de escuelas saba-
tinas y dominicales para adultos
de ambos sexos.

12,—Creacién de escuelas espe-
ciales para nifias indigenas en los
caserfos y haciendas.

13, —Abaratamiento de los ins-
trumentos de labranza.

14,—Establecim ento del Ciédi-
to Agrario para las comunidades,

cooperativas y*demas trabajadores’ .

indfgenas.

15.—0Organizacién de cooperati-
vas, a base de las haciendas de la
Aslstencia Publica,

16 .—Doneacién de una -Casa del
Indio» por parte del Gobierno en
la Capital de la Repablica.

17.—Fijacién inmediata del Sa-
lario Vital para los trabajadores
ind{genas,

18.—Uso irrestricto dc las aguas
y bosques de las haciendas por los
huasipungueros y transito libre

o

Creacién de una oficina ju- 3

P@m@mcms @m@ﬁmdag @m el @@mgr%@ Indi«
gena reunido en esta Capital, del &:al 9 de
Agosto retroproximo

19 —Cumplimiento de la jorna-
‘da diurna de ocho horas y pago
legal de sobre ticmpo.

20, -—Cumphmxento de las dis-
posiciones del Cédigo decl Trabajo
referentes al descanso ob'igatario,

21.—Cultivo de los terrencs de
la hacienda con herramicntas del
patrono,

22.—Reduccibn de los dfas de
trabajo de 'los huasipungucros a
tres por serdana debiendo traba-
jar s6lo el jefc de familia Yy, en
caso de ocupar a los micmbros de
ésta, el patrono deber4d pagar sa-
lario aparte a cada uno.

23.,—Aboliti6én de la
bre y huasicamia.

servidums

24,—Prohibicién * de abonar los |
, terrenos de las haciendas con - log

animales de los huasipungueros, .

25.~Abolir Jas multas. y la cos-
tumbre de reponer con animales’
vivos en -cabo de abortol.y: de
muerte natural o imprevista fde™
los animales al tuidado de Tos in.
digenas.

26.~Abolir las multas por» Xa

disminucién natural del

peso. de

Jas papas'y por la- desecacxén de

los granos, AR

27.—~Completa - hbertad de. co- .

mercio los indigenas llevar&n sus
animales y productos  al mercado

o los emplearan en sus menesteres -

domésticos, sin Que los patronos
las -autoridades ni sus representans
tes puedan obligarles’ a que se’
los vendan por precios - imsonos

28.—Cumplimiento de la Ley
que prohlbe el pago: de diezmos y
primicias.

29— Prohibicién -

del trabajo

por cuenta ajena a los’ menores de

catorce afios,

res apricolas a la Caja del Seguro
Social por parte de los patronoa.

31.—Donacién de los huasipun:
gos a quienes los han cultivadd
durante treinta aﬁos €n una omﬁs
haciendas,

32.—Destituacién de los emplea
dos de 'las haciendas o del Estado
que maltratan a los indigenas, sin
perjuicio de la correspondiente
sancién legal.

33, = Asistencia médica gratuita
a los peones de las haciendas.

Cainani Agostu quillapi cai ciudadpi tandana
jushea Runacunapa Congreso allimi
nishca Ponenciacuna

1*, — Anejocunapi, parcialidad-
cunapi, haciendacunapi, maipi

. causashpapash cungashca tandana-
Palacio Nacional en Quito, ados:

jungapa, sindicatunapi organiza-
ringapa.

2.—Cungashca, maijan auto-
ridadcunapapi munashpapash bi~
llangacaman reclamangapa. Recla~
mador cunataca ama pipash man-
chachichum, ama pipash castiga-
chun,

3, —Ama azotehpa, amg ma-
cashpa, ama ucupi bichijashpa,
ama tacurishpa, alli modos, lla=-
- quishpa patronguna, administra-
dorcuna, mayordomocuna, mayo-
ralcuna tratachun.

4,—Alcadecunata, gobemador-
cunata, regxdorcunata, elguasilcu.
nata, anchuchingapa.

5,-~Autoridadcuna, curacuna,
alcaldecuna, gobernadorcuna, guar-
dia civilcuna ama a la fuerza
yenga mandachum. Ley de Conse

cripci6én Vialpt mandashcallatam
.cada huate chusco punchata yanga

trabajana, . ;
6 .~—Huahuata shutichipi, ca-
saraipi, husafiushcata pambaipi

Rcgistro Civilpi ama cullquita co-
brachun, ama agradocunata meafia-
chun; curacunapash ama faenacu-
nata rurrachichur,

7.—Runacun=palla Ministe-
riota Gobierno churachun,

8.—Runacunata pleitocunapi
y yanga de¢ fendengapa shug ofici-
nata Gobierno churachun.

9,~Allp cunata, animalcuna.
ta quichushcamanda, jornalcunata
mana pagashcamanda, genteta
huafluchiscamanda, huasita rupa.
chishcamanda, haciendamanda yan
.gamanda carcushcamanda comuni-
dadcuna, libre peongura catins-
jushca pleitccuna utija tucurichun
alli Leyta Gobierno rurrachun,

(Pasa a la pAgina 6)

30.—~Afiliacién de los trabajado- y

00 \por los caminos de las mismas. PR
administra- )




Y
. RUNACUNAPA' FIESTACUNATAC'_
" SENOR MINISTRO DE GOBIERN
ANCHUCHISHCAMI

mshca | Punencl cuna | _ _
. Naupa tiempomandami runa- chahuar sapicunata, capnli fang

(Y!ene dc ]a Pag, & )‘- cunaca fiestacunata rufrashpa cau- cunata, eucalipto rﬂmacunata,
H sashca.  Cargocunata. yalishpa. mushca caracunata, iscutamichii=!
Capitan tucushpa, Pendonero tu- ran. Chai- guarapoca -~-yenenomiy

IO_NOV‘““M' casarangagaca' l_a movnlzaclnn_" cushpa. Danzante tucushpa. Prios- Chaimi upayachin. Chaimi’n

faltagllapita ama ; dcposxtada tu-

te tucushpa. Abago tucushpa., Dia- cunata cun, Chaimi huaﬁuch
: ‘E‘!Sh‘l’? C“B"T;‘;:;f:g‘a:‘é;;"agt’:cmg:: ; '(Vxére de ‘la la. Pag) . blo tucushpa. Caporal tucushpa. Chaica mana allichu,
fashca ;unrmxcunata sébado'p' o More tucushpa. Yumbo tucushpa. - Tauca tauca punchacunata-ﬁ
-cha, domingo puncha : yachacé i c‘&mﬁd .ﬂﬂédo de . 'cosas, P-or"jo W Entradacunata rurrashpa. tallapi causagpica micun@ grapos

2y P Oi2T Y Chai’ fxestaeunapaca achija a- cuna tucurin. Imapa$ qhie
mismo, la responsabilidad dé los chija <cullqitami - runacunaca tan- dan. Lluchulla, Huaira: pamua

gapa escuelncunata - Gobierno*
-‘1 e
partides progresistas y del Go- gachin. Allpacunata jatushpa. A- Jjupashna,

rachun,

”cuefﬂ;i“t’;a h““h”"c."m“ 28 'alh “bierno, reside en orientar la nimalcunata jatushpa. Jiashpa. Ju- Chai tu‘-‘:‘ Cu"qu‘&bu‘mg]ﬂ all
" movilizacién de los trabajadores yaipa, rupaicunag, tanmiapi, chi- Pacunata randingata. Anima cuna-
:Sﬁgndacunapl Gobiemo Chum_ del campo, con un criterio de fiPi, tutai pung \traba.léshpaml. 5’*‘ ”‘“d‘"g&“‘ Churanecunatg rany
. SR TP ! runacunaca cul ata tandachin, ingata uasicunata rurrangatas
13.—Herramientacuna baraEO-- justicia y progreso, no es frenare Patzag, patzagx& aranga, hugran- Granocunata mirachingata, He

yl_!chuﬂ. la, cortando incomprensiblemen- g4 . mientatunata randingata.”
14, —COmuNdﬂdcunam“ €90- te sus derechos. Los casos aise Tucuita randishpaca,

perativacunaman, - tucui “runaéu- : i r reci- ; - huan, huahuacunahuan all: micds
haman cullquita. fiachingapasGo-. lados. de violencia surgen p ; chin, Tragopi. Asuapi. Volateria- pa, alli churajushpa, alii

.samente allf donde la incomprent pi. Oyanzapi. Jochapi. "Macarepi,
bleml(; iﬁzgs:g:gg?;a;uhl;::ac::%a— sién’ de los terratenientes, donde Medianopi. Musicapi. Churanata ;‘gl",‘naf,‘:ﬁ,“n‘ﬂié"l”,acggﬁgﬂa"c-'°q
ciendacunapi cooperatxvacunata Go  su viejo y sagrado derecho a abu alquilaipi. Cfballmc‘;““ta “”q;"l”““ huan sumseta ' causangate, -
bierno churachun. . : sar—~el - yus abutenti—agudiza g:;cﬁsl::;un:r:e:a%?ltilcil:taG;un‘:;:: Ima ungii japigpipash  chai
16.— Cai Quitopi, ‘R““ 8 el problema, transformando la chipi Ce b'ashca\qui:;cunata caraipi cullquihuan jambiringata,” Huaffii

Huasi» mshcat& Gobier 0 ; ca}: reivindicacién indigena y campe- Cullquita, billetecanata santocung- chayamugpipash chai cull

Chai tucui cullquitami. tucu-

chun, pambaringata, ¢
. 17.—Runacuna "]artlﬂe tu sina, que ahora es legal y pa- ta apachipi. Granocunata caraipi. Chax;!nandamn Leyca runac
chun mashnata paganat,aGobér cifica. Hay que convenir, pues; M‘cuna"l“t“at"; °aE“‘:i‘p\dC°lﬂ°*°“g“'~ pa ficdtacunataca sarunmanda
no utija ricuchun, -2 " 4" e que nuestro agro no es un Data jishtaip tradacunii@ ru- - chychirca. Naishcai chunga @
18..~Hacienda yacucunata, ha- parafsol K "‘“P,;‘- DereCthunlata P\ﬂga " huatami, Mana casushpami run
clenda sachacunata hudsipungue- : . ragopica culebra \ caratami cunaca fiestacunataca )

i acungd ami cha- :

rocuna cungashca Japichun Ha- . _ churan, mana alli y Q Chaimandami seflor . Min?stro de’
cienda fiangunatapash cungashca JOSE del CAMPO- pun, Guarapopxca pencote\cunatﬂ Gobiernoca fieatacunataca’ anchiis
puringapa. : ) chin, Multahuan, Prisionhuab.

19.—Punchapl pusag horaeﬂa~ T Mana ' malotaga- , rufranc
ta trabajangapa. Chaimanda yh. . : ' 5 o Ashtahuanbash 1atu‘ L :tami
liishpa trabajachishpapash . paga~ . EXCMO. SR. DR. JOSE MARIA VELASCO IBARRA rran, Runacuna am
chun. - quien, en ocasi6én solemne, acepté el siguiente postuladd \\ gameanda flanbi Jish

20,—Cédigo del Trabajopi’ sa- y oireclé llevarlo a la practica
machun mandashea punchacunapl~ .
pash samachichun,

21.—Haeienda allpacunata’ pa-
tronba herramjentecunshuan tra
bajechichun.

22,— Huasipunguerocuna se-’
manapi quimsapunchallata traba-
jangapa Cada huasimanda shuglla
jari trabajangapa. Huasi enterota
trabajachishpaca patronga tucui.
man shican pagachun.

23,—Serviciacina, huasicama-
cuna ama tiachun. ' '

24.— Hacienda allpacunata
ama huasipunguerocunapa ammal
cunahuan ma_)adeachnchun .

25.—Paimanda’huafiusha ani.
malcunamanda, shullushca ani-
malcunamanda ama animalpi, cull.
quipi cobrachun. :

26.——Muyo papa chaquirishpa-
fangashayashcamanda, granocuna
chaquirishpa heshiyascamanda pa.
trén ama cobrachun, X R

27— Rumacuna paicunapa: " | ey i
animalcunata milmscunata, grano p y
cunata, lulungunata malpxpash Jd=31
tugrmgapa, munashpaca huasilla-
pita gastangapa:- Patronguna; au
toridadcune, " alcaldecuna, Tiard
civilcuna ama a'la fuerz
jatahuai nichun. 2

28.—Runacunaca juyaipa pobre
cunallacagpi  Ley dxezmocunata
primicia cunata ama pazechun.
mandashcata cumplichichun,;

29, Manara churga: chuaco,
huatata charig huahudcunata. ama,
shugcunapata trabuachxchun i

30.— Patroguna - peongunata

chun, Runacuna ama debe

. chun. Runacuna ama pobreyaghuti;
>~ Runacuna ama huaccha tucuch
unacuna alli causach f

- Al yuyarigpica, s iﬁor M;
tro de Gobiernotaca minanda-ag
decenami,

el pueblo ruso levanté ~
menso puno remvmdlcatond’
ra exigir el biblico pan de
dia.

i

pechos y estallaron en las
Hes y en las plazas. Y po
mera vez, la barddéra de.la
dadera libertad, - la ban
la democracia proletari
sobre la tierra, by

Caja. del Seguro Seclalpl ﬂP““dd" Gl i 3 & 80 G Ilbertades. =
chichun. TRy ; -Cuand
31 _shugna hac erdapt, tau. del” Atita

ca haciendapi quimsa -¢hinga!
huatata trabajashca huasxpungota'_
huasipungueroman carachun,’ - X
32,—Peongunata maltratado b - ] ._ese pais que para ]os reaccio-
mayordomocunata, sirvientecunatd, . . m i ol e"a 08y € perauvas Campesmas; narios - de todo ‘colotids se
sobrestantecunata llugchishpa gishi. OTIOCH . .’pa_te del’ Estado-al :movimiento contraba en el m4s: comple
organ { ien: ucha;por: aleanzar me- caoé~ quieri‘] o6 - detener,
; conﬁmlco. en lo cultural_ y primera veg; ‘a- los sang
: : mvasores. B

destruir. 'el %

cast:gachun.
33.—Hacienda peongunata
dico y yanga jambxchun. z




